
insecticida 144 145 intencional 

insecticida adj owadobójczy; m 
środek owadobójczy 

insecto m owad m 
insensatez / brak m rozsądku; 

szaleństwo « 
insensato adj nierozsądny; sza­

lony 
insensibilidade / niewrażliwość 

/ nieczułość / ; przen. obojęt­
ność / 

insensivi'|l adj (pl ~is) niewrażli­
wy, nieczuły; przen. obojętny 

inseparâve | l adj (pl ~is) nie­
odłączny, nierozłączny 

inserç |âo/ (p l -óes) włączenie «; 
wstawka / ; zamieszczenie n 
(ogłoszenia) 

inserir vt włączyć; wstawić; za­
mieścić (ogłoszenie) 

insignificante adj nieistotny, nie­
znaczny; błahy 

ins inuar vt insynuować, dawać 
do zrozumienia; sugerować; 
wmawiać; vr —se em wkradać 
się (w czyjeś łaski) 

insistcncia / naleganie n; nacisk 
m; uporczywość / 

insist ir vi nalegać; naciskać; 
trwać w uporze 

insoluve|l adj (pl ~is) nierozpu­
szczalny; nierozwiązalny; nie­
wypłacalny 

insónia /bezsenność / 
insosso adj niesiony; bez smaku; 

przen. bez wyrazu, mdły 
inspecçjâo/ (pl -óes) kontrola/; 

inspekcja fi przegląd m; nad­
zór m 

inspecter adj kontrolujący; nad­
zorujący; m kontroler m; in­
spektor m; nadzorca m 

i n s p i r a c | a o / ( p / -óes) wdychanie 
n, wdech m; wchłanianie «; 
przen. natchnienie n; inspira­
c j a / 

inspi rar vt wdychać; wchłaniać; 
przen. natchnąć; inspirować; vr 
—se em czerpać natchnienie 
(z czegoś) 

instabil idade / niestabilność / ; 
niestałość / 

instalaç |âo / (pl ~5es) umieszcze­
nie «; pl ~5es pomieszczenie «; 
instalacja / 

instalar vt umieszczać; instalo­
wać; vr —se zamieszkać; osie­
dlić się 

instantâneo adj natychmiastowy, 
błyskawiczny; café - kawa roz­
puszczalna; m zdjęcie n migaw­
kowe 

instante m c h w i l a / moment m; é 
só u m ~ to potrwa tylko chwilę; 
fazer algo n u m - bardzo szyb­
ko coś zrobić 

instave|l adj (pl - is) niestabilny, 
niestały 

instinto m instynkt m; popęd m; 
odruch m 

instituiç|âo / (pl -ôes) ustano­
wienie «; założenie n; instytucja 

/; pl -ôes podstawy władzy kon­
stytucyjnej 

insti tuir vt ustanowić; założyć, 
zakładać; wprowadzić (pra­
wo) 

instituto m instytut m, zakład m; 
reguła / zakon m; - de beleza 
gabinet kosmetyczny 

instruçjâo / (pl -ôes) nauczanie 
«; kształcenie «; wykształcenie 
n\ instrukcja / ; t e r ~âo se-
cundâ r i a mieć średnie wy­
kształcenie; - â o judic iâr ia po­
stępowanie dochodzeniowe 

instruir vt nauczać; szkolić; wy-
' jaśniać; informować; ~ urna 
! causa prowadzić postępowanie 
I dochodzeniowe 

in s t rumen to m instrument m; 
przyrząd m; narzędzie «; prawn. 
akt m prawny; przen. środek m, 
sposób m\ - s de sopro <de cor-
das> instrumenty dęte <smycz-
kowe> 

inst rutor m instruktor m; juiz -
sędzia śledczy 

insubmisso adj nieuległy; bun­
towniczy; wyniosły 

insucesso m niepowodzenie «; 
klęska / 

insuficiente adj niewystarczają­
cy, niedostateczny 

insultar vt obrażać, znieważać, 
ubliżać 

insulte m obraza / zniewaga / 
obelga / 

insuperâve|l adj (pl - is) niepo­
konany, niezwyciężony; niedo­
ścigniony, niezrównany 

insuportave|l adj (pl - is) nie­
znośny, nie do wytrzymania 

insurrecto m powstaniec m; bun­
townik m 

intacte adj nietknięty, nienaru­
szony; cały; przen. czysty 

in tegraç | âo / (p l -ôes) integracja 
/ scalenie n; mat. całkowanie n 

integra| l adj (pl - is) całkowity, 
pełny; scalony; pâo -1 chleb ra­
zowy; câlculo -1 rachunek cał­
kowy; fmat. całka / 

in tegrar vt integrować, scalać; vr 
—se integrować się, jednoczyć 
się 

integro adj cały, całkowity, nie­
tknięty; przen. prawy, uczciwy 

inteiro adj cały, całkowity, kom­
pletny; p o r - całkowicie; m 
mat. l iczba/całkowita 

intelecto m intelekt m 
intelectua|l adj (pl - is) umysło­

wy; intelektualny; duchowy, nie­
materialny; m intelektualista m 

inteligencja / inteligencja / po-
jętność / ; rozum m; porozumie­
nie n; zmowa / ; homem de 
g rande - bardzo inteligentny 
człowiek 

inteligente adj pojętny; rozumny; 
mądry; zdolny 

intempérie / burza / ; klęska / 
żywiołowa 

intenç|ào / (pl -ôes) zamiar m, 
intencja / ; zamysł m; przysl. de 
boas -ôes esta o interno cheio 
dobrymi chęciami piekło bruko­
wane 

intencionado adj: mai <bem> -
mający złe <dobre> zamiary 

intenciona|l adj (pl ~is) zamie­
rzony, umyślny 



Inverno 148 149 j a r d i m 

Inverno m z ima/; pora/deszczo­
wa; o - da vida jesień życia 

inverosim|il adj (pl ~eis) nie­
prawdopodobny, niewiarygodny 

inverso adj odwrotny, przeciwny; 
odwrócony; m odwrotność / 
przeciwieństwo « 

inver tebrado adj zool. bezkręgo­
wy; m bezkręgowiec m 

inverter vt odwracać, zmieniać 
invés m odwrotna <lewa> strona 

fi; ao - na opak 
investidor m inwestor TTI 
investigaç|âo / (pl -ôes) badanie 

n, dociekanie n; dochodzenie n, 
śledztwo n 

investimento m inwestycja/ 
investir vt nadawać urząd <wła-

dzę>; nacierać, atakować; inwe­
stować 

invisive|l adj (pl ~is) niewidzial­
ny, niewidoczny; niewidzący 

invocar vr wzywać (na pomoc); 
powoływać się (na coś) 

invulgar adj niepospolity, rzadko 
spotykany 

iodO 771 jod 771 
ioga m j o g a / 
iogurte m jogurt m 
ir vi iść,



ladear 

ladear vt być obok; towarzyszyć; 
wojsk, otaczać; przen. omijać; -
o assunto omijać problem 

lado m bok/ ; strona/; - fraco sła­
ba strona; ao - de obok czegoś; 
de - z boku; pôr de ~ odłożyć 
na bok; do outro - z drugiej stro­
ny; do meu - jeśli o mnie chodzi; 
por out ro - z drugiej strony 

ladra /z łodz ie jka / 
l adr |ào adj (pl -ôes) złodziejski; 

m złodziej m 
l ad r a r vi szczekać 
lagar to m j a szczurka / 
lago m jezioro n; staw m 
l â g r i m a / ł z a / przen. ~s de cro-

codilo krokodyle łzy; ~s de 
sangue gorzkie łzy; desfazer-se 
em ~s zalewać się łzami 

laico adj świecki, laicki; m laik m 
lama ' / b ł o t o n; a r r a s t a r o nonie 

de alguém pela - zniesławić 
kogoś 

l a m a 2 m zool. l a m a / 
l a m a 3 m rei. lama m 
lamentar vt opłakiwać; żałować; 

litować się; vr —se narzekać 
lamento m płacz m; lament m; 

użalanie się n 
l â m i n a / b l a c h a / płytka/; szkieł­

ko n mikroskopowe; ż y l e t k a / 
ostrze « 

l âmpada / lampa / ; żarówka / ; 
nào ter azeite na - nie mieć sił 

lançar vt rzucać; ciskać; szerzyć; 
lansować; - o satelitę wypuścić 
satelitę; ~ ferro zarzucić kotwi­
cę; pot. - um novo produto wy-

152 

puścić nowy produkt na rynek; 
- em rosto oskarżać, oczerniać; 
- as culpas em alguém obwi­
niać kogoś; - luz sobre algo 
wyjaśnić coś; - mâo de al­
guém <algo> posłużyć się kimś 
<czymś>; - poeira nos olhos 
de alguém sypnąć komuś pia­
skiem w oczy; vr —se rzucić 
się; puścić się; —se nos braços 
de alguém rzucić się w czyjeś 
ramiona 

l a n c h a / ł ó d ź / łódka / ; ~ salva-
-vidas łódź / ratunkowa 

lanchar vt jeść (coś) na podwie­
czorek; vi jeść podwieczorek 

lanche m podwieczorek m 
lânguido adj osłabiony, słaby, 

omdlały; przygnębiony 
lapis m (pl - ) ołówek m; k r e d k a / 
lapso m upływ m czasu; okres m; 

pomyłka / lapsus m; niedopa­
trzenie « 

lar m ognisko n domowe; przen. 
dom m rodzinny; - , doce -
wszędzie dobrze, lecz w domu 
najlepiej 

l a ran ja /pomarańcza / 
laranjada / napój m pomarańczo­

wy 
l a r e i r a /kominek m 
l a rgar vt puścić; porzucić; sem -

urna palavra nie mówiąc ani 
słowa; - a pele zmieniać skórę; 
- as vêlas rozwinąć żagle; vr 
—se puścić się; wyjechać; uciec; 
—se a correr puścić się biegiem 

l a r g u r a / szerokość / 

153 leilào 

laringe / k r t a ń / 
laringologista m laryngolog m 
l à s t i m a / l i t o ś ć / ; współczucie n; 

żal m; que ~! jaka szkoda! 
last imar vi litować się; współ­

czuć; żałować; vr ~-se uskarżać 
się 

l a t a / b l a c h a / ; p u s z k a / pot. bez­
czelność/; nuda / 

latâo m mosiądz m 
latente adj niewidoczny; ukryty, 

utajony 
latera | l adj (pl - is) boczny 
latifiïndio m latyfundium n 
latim m łacina / j ę z y k m łaciński; 

isso é ~! tego nie da się zrozu­
mieć!; pe rde r o seu - szkoda 
sobie język strzępić 

lat ino-americano adj latynoame­
rykański 

lat i tude / s ze rokość / geograficz­
na; przen. przes t rzeń/ 

l a v a / l a w a / 
lavagem / pranie n; pot. ~ de di-

nheiro pranie (brudnych) pie­
niędzy 

lava-louça m, lava-loiça m zle­
wozmywak m 

lavandar ia / pralnia / chemiczna 
lavar vt myć; prać; przen. oczy­

szczać (z zarzutów); vr—se myć 
się; - as mâos de algo umywać 
ręce od czegoś 

lavatôrio m umywalka / 
lavrador m rolnik m 
lavra r vt uprawiać (ziemię); orać; 

bronować; sporządzać (odpis, 
protokół) 

lea|l adj (pl - is) lojalny; prawy; 
uczciwy 

l ea ldade / lo j a lność / ; prawość/ ; 
uczciwość / 

leâo m (pl leôes) lew m 
Leâo m astr. Lew m 
lega|l adj (pl - is) legalny, zgodny 

z prawem; medicina -1 medy­
cyna sądowa 

legalizar vt zalegalizować; po­
świadczyć; uprawomocnić 

legar vt zapisać w testamencie; 
przekazać zapisem testamento­
wym; delegować, wysłać z mi­
sją 

l egenda /nap i s m (objaśniający); 
filme com ~s film z napisami 

legislaç|âo / (pl -ôes) ustawo­
dawstwo «, prawodawstwo n; 
prawoznawstwo n 

legislativo adj ustawodawczy, 
prawodawczy; poder - władza 
ustawodawcza 

legit im|o adj prawny, legalny; 
słuszny, usprawiedliwiony; pra­
wowity; prawdziwy, autentycz­
ny; defesa - a obrona konieczna 

legive|l adj (pl - is) czytelny, wy­
raźny 

l é g u a / m i l a / ; a - s bardzo daleko 
légume m roślina / strączkowa; 

warzywo n; j a r z y n a / 
lei / prawo «; ustawa / ; reguła / ; 

próba / (metalu); homem de 
- s prawnik m; ou ro de - złoto z 
próbą 

leil|âo m (pl -ôes) l icytacja/ au­
kcja / 



limpa-vidros 156 157 lûcido 

limpa-vidros m płyn m do mycia 
szyb 

l impeza /czystość/ ; sprzątanie n; 
empregado de - pracownik 
służby porządkowej; - et ni ca 
czystka etniczna; fazer a -
sprzątać 

l impo adj czysty; schludny; 
przen. bez skazy; céu ~ bez­
chmurne niebo; pór (algo) em 
pratos ~s wyjaśnić (coś) 

lindo adj śliczny, piękny, ładny 
l ingua / język m; - mâe język oj­

czysty; pot. dar à - wygadać 
się; puxar pela - pociągnąć za 
język; nâo ter papas na -
mówić bez ogródek; pot. estar 
na ma - obgadywać kogoś 

linguado m zool. sola / 
linguage|m / (pl ~ns) mowa / ; 

sposób m wysławiania się; styl 
m, język m 

linguistica/językoznawstwo n 
l inha / l i n i a / ; wiersz m; kreska/; 

nić / ; peron m; przen. norma / 
wytyczna/; ~s da mâo linie pa­
pilarne; pesca à ~ wędkowanie 
«; patins em - rolki pl\ em 
- s gérais ogólnie (biorąc); em -
w szeregu; trinta por urna ~ 
wiele rzeczy na raz; manter a -
utrzymać linię <szczupłą figu-
rę> 

linho m l e n m 
liquidar vt likwidować; wykoń­

czyć, unicestwić; - as dfvidas 
spłacić długi 

liquidificador m sokowirówka/ 

liquide adj płynny; netto; m płyn 
m; c i e c z / 

lirico adj liryczny; m liryk m 
lirio m bot. l i l i a / 
liso adj gładki; równy; prosty (o 

włosach); w jednym kolorze; 
przen. otwarty, szczery 

lisonjear vt pochlebiać, schlebiać 
l i s t a / l i s t a / ; spis m; jadłospis m; 

książka / telefoniczna 
litera|l adj (pl - is) dosłowny, lite­

ralny; sentido -1 znaczenie 
dosłowne 

literârio adj literacki 
literatura / l i te ra tura / piśmien­

nictwo n 
litigio m spór m; proces m sądowy 
litora|l adj (pl - is) przybrzeżny; 

nadmorski; m wybrzeże « 
litro m litr m 
lituano adj litewski; m Litwin m 
livrar vt uwolnić; oswobodzić; 

Deus me livre! niech Bóg mnie 
broni!; vr —se uwolnić się; 
oswobodzić się 

l ivraria /księgarnia / 
livre adj wolny, swobodny; nie 

zajęty; zwolniony; entrada ~ 
wstęp wolny; ao ar - na świe­
żym powietrzu; - de perigo nie 
zagrożony, bezpieczny 

livro m książka / ; księga / ; ser 
um - aberto być szczerym 

livro-caixa m księga / przycho­
dów i rozchodów 

l ixa /papier m ścierny; pilniczek m 
lixado adj: estou - jestem za­

łatwiony <skończony> 

lixar vt piłj 
4.775 Tw
/F7 7 Tf 
0.5 
0.385 Ta7 Tf 
0.421 Tc
( d)izlifw
/F7 7 Tf 
0.5 
0.385 4F7 7 Tf 
0.pot.

m;ś 

liry

liryk lięł79ploo nyoz o o mo 洀慤樀漀

漀 汩 瑯 牡 簀 

漀愀⁭㬀愀livrao 

k 

livra

nieco

nieco

 m;

 

b 


